Porownanie tltumaczen Hioba 32:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie bedg brat niczyjej strony* 1 nikomu nie bede
dostowny prawit pochlebnych stow,**D2

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Nie bede brat niczyjej strony, nikomu nie bede
literacki schlebial.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Nie bede mial wzgledu na nikogo i nikomu nie bede
literacki Gdanska schlebiat.

BG Przektad Biblia Gdanska Nie bede teraz miat wzgledu na Zzadng osobe, a z
literacki cztowiekiem bez tytutow mowic bede.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie bede mial wzgledu na osobe meza, a Boga
literacki z cztowiekiem rownac nie bede,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie trzymam niczyjej strony. Nie bede¢ schlebiat
literacki nikomu,

BW Przektad Biblia Warszawska Nie bede brat niczyjej strony i nikomu nie bede
literacki schlebial.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie bede mial wzgledu na nikogo 1 nikomu nie bede
literacki schlebial.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nie bede miat wzgledu na niczyja osobe, nikomu
literacki nie bede schlebiat.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie bede mial wzgledu na nikogo, nikogo gtaskat
literacki nie bede.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Bo st He COpPOMUTHMYCS JIFOJMHU, aJie aHi He
literacki VBT Padaina Typkonsika OOATUMYCSI CMEPTHOI JTFOAMHHU.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nie uwzgledni¢ niczyjej osoby i nie bede¢ schlebiat
dynamiczny zadnemu cztowiekowi.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Niechbym sie nie okazat stronniczy wobec
dynamiczny cztowieka; a ziemskiego cztowieka nie bede

tytutowat;

D Nie bede (...) strony, W k=30 RWR 832X , idiom: nie bede podnosit (1. brat) niczyjego oblicza.
2 prawil (...) stow, n3aR X2 078~oK , idiom: nie bede nadawat zaszczytnego imienia 1. nie wyrdzni¢ niczyjego imienia, por.
<x>290 45:4</x>.
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